
CERTIFICADO DE ESTANCIA EN EL CENTRO RECEPTOR EXTRANJERO 
(CERTIFICATE OF STAY IN A FOREING INSTITUTION) 

1. PERSONAL INVESTIGADOR EN FORMACIÓN/APPLICANT

Nombre/Name: ________________________________________________________________________ 

D.N.I./National Identity Card:______________________________________________________________

2. CENTRO DE REALIZACIÓN DE LA ESTANCIA / HOST INSTITUTION

Nombre/Name: ________________________________________________________________________ 

Dirección /Adress: _____________________________________________________________________ 

Localidad/Country:____________________________________________________________________ 

3. INVESTIGADOR RESPONSABLE EN EL CENTRO DE LA ESTANCIA / RESPONSABLE
PERSON IN THE HOST INSTITUTION

Institución/Institution: __________________________________________________________________ 

Nombre/Name: _______________________________________________________________________ 

Cargo /Post: __________________________________________________________________________ 

CERTIFICO: 

que el personal investigador en formación arriba mencionado ha realizado una estancia, en este centro, 
en las siguientes fechas: 
desde: _________  hasta  _________ 

para la Investigación de su tesis doctoral:

THIS IS TO CERTIFY: 

that the aboye mentioned person has perfomed a stay in this institution in the following dates: 
From: _________  to  _________ 

For the research of his/her doctoral thesis:

Lugar y fecha/ City and date: ____________________________________________________ 

(Firma y Sello / Signature and Stamp) 

Los datos personales recogidos en este documento serán tratados por la UNED (c/ Bravo Murillo, n.º 38 - 28015 MADRID -), para la organización de la docencia y el estudio, así como para el ejercicio de 

las demás funciones propias del servicio público de la educación superior reguladas en la Ley Orgánica de Universidades y en los Estatutos de la Universidad. Los datos personales se comunicarán a las 

administraciones públicas competentes en materia educativa. Asimismo se comunicarán a las entidades bancarias los datos estrictamente necesarios. 

A tenor de lo dispuesto en el artículo 5 de la Ley Orgánica 15/1999, de 13 de diciembre, de Protección de Datos de carácter personal, los derechos de acceso, rectificación, cancelación y oposición  podrán 

ejercitarse ante el Gerente de la UNED (c/ Bravo Murillo, n.º 38 - 28015 MADRID -). 

Personal data  in this document shall be processed by UNED (c/ Bravo Murillo, n.º 38 - 28015 MADRID -), for educational and study management purposes, as well as other reasonable purposes within the 

scope of public educational services under Spanish law (Ley Orgánica de Universidades) and the University Articles. Personal data shall be disclosed to the appropriate public institutions in the area of 

Education. Furthermore such data as may be strictly necessary shall be disclosed to banking institutions. Under Spanish data protection law (Article 5 of Ley Orgánica 15/1999, of December 13), you may 

address the Managing Director of UNED (c/ Bravo Murillo, n.º 38 – 28015 Madrid) to exercise your rights of access, modification, cancellation and opposition. 
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